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ENGLSH  |nstalling and Using the Product

Please read this manual carefully before operating your set and retain it for future reference.
To view the instructions of advanced features, visit http://wwwilg.com or scan QR code and then download
Owner's Manual. Some of the content in this manual may differ from your product.

Sound bar Wireless Subwoofer - Install it close to the sound bar.
Function LED / Remote Control Receiver (D) External Device - (Blu-ray player, game console, etc.)

@ Connect the sound bar to your TV via an optical cable.

If you are using an external device (ex. Blu-ray player, game console, etc.), connect it to the TV via an HDMI cable.

Connect to power in the following order. wireless subwoofer =% sound bar. Then, turn on the sound bar. When the connection is
automatically established with the sound bar, the LED on the wireless subwoofer will light up green.

@ Using the product with your TV
(1) Press the F button repeatedly or OPTICAL button once until the OPTICAL LED O;EC:L appears on the function LED.
On your TV's settings, set the output speaker to [Optical] or [External Speaker].

Connecting the product to your smartphone via Bluetooth

(1) Tap the Settings (&) button on your smartphone and select ) Bluetooth. Turn on the Bluetooth function. ( off> @)
On)

(2) Press the F button repeatedily until the blinking Bluetooth LED appears on the function LED.

Find and tap the product on your smartphone. The product appears as “LG SQCT (XX)"

(@) When the product is connected to your smartphone via Bluetooth, the Bluetooth LED ““y ™" turns on.

|

BLUETOOTH

If you see a red LED on the back of the wireless subwoofer, it means that the sound bar is not connected to the subwoofer. If this is the
case, connect them in the following order.

@) Press the Power ((h) button on the sound bar to turn it off
Press the Pairing button on the back of the disconnected wireless subwoofer. Check if LED blinks green.
- If you still see a red LED on the back of the wireless subwoofer, press and hold the button on the back of the subwoofer again.
Press the Power (()) button on the sound bar to turn it on.
(@ When the connection is established, you will see a green LED light on the back of the wireless subwoofer.
(] Keep the sound bar, the subwoofer away from the device (ex. wireless router, microwave oven, etc.) over T m to prevent wireless interference

* Design and specifications are subject to change without notice.
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SVENSKA  Att installera och anvanda produkten

Las igenom dessa instruktioner innan produkten tas i bruk och spara dem for framtida referens.
For att se instruktionerna fér avancerade funktioner, besék http://wwwig.com eller skanna QR-koden och
ladda sedan ner anvandarinstruktionerna. Viss information i denna bruksanvisning kan skilja sig fran din enhet.

Soundbar Tradlos subwoofer - Installera den nara soundbar:
Funktionslysdiod / Fjarrkontrollmottagare (D) Extern enhet - (Blu-ray-spelare, spelkonsol m.m.)

@ Anslut soundbar till din tv via en optisk kabel.

Om du anvander en extern enhet (t.ex. Blu-ray-spelare, spelkonsol, etc.), anslut den till TV:n via en HDMI-kabel
Anslut till strom i féljande ordning: tradlos subwoofer = soundbar. Satt sedan pa soundbaren. Nar anslutningen med soundbar ar
automatiskt upprattad kommer lysdioder pa den tradlosa subwoofern att lysa gront.

@ Anvinda produkten med din tv

(@) Tryck pa F-knappen upprepade ganger eller OPTICAL-knappen en gang tills OPTISK LED OEL visas pa funktionslysdiod.
Stallin utgangshogtalare pa [Optisk] eller [Extern hogtalare] pa tvins installningar.
Ansluta produkten till din smarta telefon via Bluetooth
(@) Klicka pa knappen Instéllningar (&) pa din smarta telefon och valj ) Bluetooth. Sl& pa Bluetooth-funktionen.
( Av> @) Pa)

(2) Tryck pa F-knappen upprepade ganger tills den blinkande Bluetooth LED 3 visas pa funktionslysdioden.

Hitta och klicka pa produkten pa din smarta telefon. Produkten visas som “LG SQCT (XX)"

(@) Nar produkten r ansluten till din smartphone via Bluetooth tinds Bluetooth LED *“3™"

!
Om du ser en réd lysdiod pa baksidan av den tradldsa subwoofern betyder det att soundbar inte &r ansluten till subwoofern. Om sa &r
fallet, anslut dem i féljande ordning.
@) Tryck pa strémbrytaren () pa soundbar for att stanga av den.

Tryck pa knappen Pairing pa baksidan av den frankopplade tradlésa subwoofern. Kontrollera om lysdioden blinkar gront.
- Om du fortfarande ser en rod lysdiod pa baksidan av den tradlésa subwoofern, tryck pa och hall ner knappen pa baksidan av subwoofern igen.

Tryck pa strémbrytaren [()) pa soundbar for att satta pa den.
(@) Naranslutningen ar upprattad kommer du att se en gron lysdiod pa baksidan av den tradlésa subwoofern.

© Hall soundbar och subwoofer pa minst 1 m avstand fran vissa enheter (tex. tradlés router, mikrovagsugn osv.) i syfte att forhindra stérningar
pa den tradlosa anslutningen

* Konstruktion och specifikationer kan komma att andras utan foregaende meddelande.
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DANSK Installation og brug af produktet

Lees venligst denne vejledning omhyggeligt fer brug af lydbjaelken, og gem den til senere brug.

For at se instruktionerne til avancerede funktioner, kan du besage http://www.g.com eller scanne QR-kode,
og derefter downloade brugervejledningen. Noget af indholdet i denne vejledning kan muligvis variere fra din
enhed.

Lydbjaelke Tradles subwoofer - Installer den teet pa lydbjeelken.
Funktions-LED / Fjernbetjeningsmodtager (D) Ekstern enhed - (Blu-ray-afspiller; spillekonsol osv.)

@ Tilslut lydbjeelken til dit tv via et optisk kabel.
Hvis du bruger en ekstern enhed (feks. Blu-ray-afspiller; spillekonsol osv.), skal du slutte den til tvet via et HDMI-kabel.
Tilslut strem i felgende reekkefalge: tradlas subwoofer = lydbjaelke. Teend derefter for lydbjaelken. Nar forbindelsen oprettes
automatisk med lydbjaelken, lyser lysdioderne pa den tradlese subwoofer vil lyse grant.
@ Brug af produktet sammen med dit tv
OPTICAL
(@) Tryk gentagne gange pa F-knappen eller OPTICAL-knappen én gang, indtil den OPTISK LED . vises pa funktions-LED/en.
Pa dit TV's indstillinger skal du indstille udgangshajttaleren til [Optisk], eller [Ekstern hajttaler].
Tilslutning af enheden til din smartphone via Bluetooth
(@) Tryk pa indstillings & knappen pa din smartphone, og vaelg €)' Bluetooth. Teend for Bluetooth funktionen.
( Sluk > @) Teend)
(2) Tryk gentagne gange pa F-knappen, indtil den blinkende Bluetooth LED :¥: vises pa funktions-LED/en.
Find og tryk pa produktet pa din smart-telefon. Produktet vises som “LG SQCT (XX)"

BLUETOOTH

(@) Nar produktet er forbundet til din smartphone via Bluetooth, tzendes Bluetooth LED 3"
!
Hvis du ser en red lysdiode pa bagsiden af den tradlase subwoofer, betyder det at lydbjaelken ikke er tilsluttet subwooferen. Hvis dette er
tilfzeldet, skal du forbinde dem i falgende raekkefalge.
@) Tryk pa taend/sluk (O)-knappen pa lydbjaelken for at slukke den.
Tryk pa Pairing -knappen pa bagsiden af den frakoblede tradlese subwoofer. Tiek om lysdiode blinker grant.
- Hvis du stadig ser en rad lysdiode pa bagsiden af den tradlese subwoofer; skal du trykke pa og holde knappen pa bagsiden af subwooferen
nedeigen.
Tryk pa taend/sluk ((D)-knappen pa Soundbaren for at tzende den.
() Nar forbindelsen er oprettet, vil du se en gran lysdiode pa bagsiden af den tradlese subwoofer
© Hold lydbjaelke og subwoofer 1 m veek fra enheder (fx tradlas router; mikrobelgeovn osv), s du undgdr tradles interferens.

* Design og specifikationer kan aendres uden forudgaende varsel.
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NORSK Installasjon og bruk av produktet

Vennligst les denne brukerveiledningen naye fer bruk og ta vare pa den for fremtidig referanse.
Se instruksjoner fra avanserte funksjoner ved a besake http://www.lg.com eller skanne QR og deretter laste
ned brukerveiledningen. Noe av innholdet i denne handboken kan awvike fra ditt produkt.

Lydplanke Tradles subwoofer - Installer den naer lydplanken.
Funksjon-LED / Fjernkontrollmottaker (D) Ekstern enhet - (Blu-ray-spiller, spillkonsoll osv.)

@ Koble lydplanken til din TV ved & bruke en optisk kabel.

Huvis du bruker en ekstern enhet (feks. Blu-ray-spiller, spillkonsoll osv.), koble den til TV-en via en HDMI-kabel.
Koble til stram i felgende rekkefolge: tradles subwoofer = lydplanke. Sla deretter pa lydplanken. Hvis forbindelsen er opprettet
automatisk med lydplanken, vil LEDen lyse pa den tradlgse subwooferen lyse grent.

@ Nar produktet brukes sammen med TV-en

(1) Trykk pa F-knappen gjentatte ganger eller OPTICAL-knappen én gang til OPTISK LED °:§£L vises pa funksjons-LED
Ga til TV-innstillingene og sett utgangsheyttaleren til [Optisk], eller [Ekstern hayttaler].
Koble enheten til din smarttelefon ved a bruke Bluetooth-funksjonen

(D) Trykk pa Innstillinger (E)-knappen pa din smarttelefon og velg Bluetooth. SI pa Bluetooth-funksjonen. ( Av> @ P3)
Trykk pa F-knappen gjentatte ganger til den blinkende Bluetooth LED :%: vises pa funksjons-LED.
Finn og trykk pa produktet pa din smarttelefon. Produktet vises som “LG SQCT (XX)"
(4) Nar produktet er koblet til smarttelefonen din via Bluetooth, tennes Bluetooth LED ™}
!
Hvis du ser en rgd LED pa baksiden av den tradlgse subwooferen, vil dette bety at lydplanken ikke er koblet til subwooferen. | dette
tilfellet kobler du dem i falgende rekkefalge.
@) Trykk pa Power (O)-knappen pa lydplanken og sl& den av.
Trykk pa Pairing-knappen som finnes pa baksiden av den frakoblede tradlese subwooferen. Bekreft at LED blinker grent.
- Hvis det er en red LED pa baksiden av den tradlase subwooferen, ma du trykke pa og holde inne knappen pa baksiden av subwooferen pa nytt.
Trykk pa Power (O)-knappen pa lydplanken og sl& den pa.
(@) Nar forbindelsen er opprettet, vil du se et grant LED-lys p& baksiden av den tradlase subwooferen.
© Hold lydplanken og subwooferen over 1 m unna enheten (feks. tradles ruter, mikrobelgeovn, osv.) for a forhindre tradles interferens.

* Design og spesifikasjoner kan endres uten varsel.
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suomi Tuotteen kdyttaminen ja asentaminen

Lue ndma kayttoohjeet huolellisesti ennen laitteen kayttoa ja sdilyta ne tulevaa tarvetta varten.
Ks. lisatietoja lisdtoiminnoista kaymalla osoitteessa http://www.lg.com tai skannaamalla QR-koodin ja
lataamalla Omistajan kayttdohjekirjan. Osa tdéman oppaan ohjeista voi olla erilaisia laitteesi kohdalla.

Sound bar Langaton subwoofer - Asenna se sound barin lahelle.
Toiminnon LED / Kauko-ohjaimen vastaanotin (D) Ulkoinen laite - (Blu-ray soitin, pelikonsoli, jne.)

@ Yhdista soundbar televisioon optisella kaapelilla.

Jos kaytat ulkoista laitetta (esim. Blu-ray-soitinta, pelikonsolia jne.), liita se televisioon HDMI-kaapelilla.

Yhdista virta seuraavassa jarjestyksessa: langaton subwoofer = sound bar. Kytke sitten sound bar paalle. Kun yhteys saavutetaan
automaattisesti sound barin kanssa, langattoman subwooferin ledit syttyvat vihreiksi.

@ Tuotteen kiyttiminen televisiosi kanssa

(1) Paina F-painiketta toistuvasti tai OPTICAL-painiketta kerran, kunnes OPTICAL LED OEL syttyy toiminto-LEDiin.
Aseta TV:si asetuksista ulostulokaiutin [Optinen] tai [Ulkoinen kaiutin].
Tuotteen yhdistaminen alypuhelimeen Bluetoothin valityksella
() Napauta Asetukset (& -painiketta alypuhelimestasi ja valitse € Bluetooth. Kaynnista Bluetooth-toiminto.
( Pois paaltd > @) Paalla) .
(2) Paina F-painiketta toistuvasti, kunnes vilkkuva Bluetooth LED :¥: ilmestyy toiminto-LEDiin.
Etsi ja napauta tuotetta alypuhelimestasi. Tuote ilmestyy seuraavalla nimella: “LG SQCT (XX)"
(@) Kun tuote on yhdistetty alypuhelimeesi Bluetooth kautta, the Bluetooth LED ™} syttyy.
|

Jos ndet punaisen ledin langattoman subwooferin takaosassa, soundbaria ei ole yhdistetty subwooferiin. Tassa tapauksessa se tulee
yhdistaa seuraavalla tavalla.

() Paina Virta () -painiketta sound barista sammuttaaksesi sen.
Paina Pairing -painiketta irrotetun langattoman subwooferin takaosassa. Tarkista, etta LED vilkkuu vihreana.
- Jos naet edelleen punaisen ledin langattoman subwooferin takana, paina ja pida pohjassa subwooferin takana olevaa painiketta uudelleen.
Paina Virta (D) -painiketta sound barista kdynnistaaksesi sen.
(@) Kunyhteys on luotu, naet vihrea ledi takana langattoman subwooferin.

O Pida aanipalkki ja subwooferin etéalla vahintaan 1 metrin etaisyydella laitteista (esim. langaton reititin, mikroaaltouuni jne.) hairididen
valttamiseksi.

* Pidatamme oikeuden mallin ja rakenteen teknisiin muutoksiin ilman erillistd ilmoitusta.
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ENGLISH

Specification

Power consumption

* Refer to the main label.

* Networked standby: 0.5 W

AC adapter

* Model: A931-230087W-M21

¢ Manufacturer : Dongguan Aohai Technology Co,Ltd.
¢ Input: 100 - 240V~ 50/60 Hz

e Qutput:230V===087A

Dimensions (W x H x D): Approx. 660.0 mm x 56.0 mm x 99.0 mm
Amplifier (Total RMS Output power): 160 W RMS

How to deactivate the wireless network connection(s).
Set up the AUTO POWER ON/OFF function to off and turn off
the unit.

SVENSKA

Specifikation

Strémforbrukning

* Se huvudetiketten.

¢ Natverks-standbylage: 0,5 W

Stromadapter

* Modell: A931-230087W-M21

¢ Tillverkare : Dongguan Aohai Technology Co,Ltd.

* Ingang: 100 - 240V ~ 50/60 Hz

e Utgdng:230V===087A

Dimensioner (B x H x D): Cirka 660,0 mm x 56,0 mm x 99,0 mm
Forstarkare (total utgaende RMS-strom): 160 W RMS

Hur du inaktiverar den/de tradldsa natverks-anslutningen/
anslutningarna.

Konfigurera funktionen AUTO POWER ON/OFF till off och sedan
stang av enheten.

DANSK

Specifikation

Stremforbrug

* Se meerkat vedr. stremforsyning.

* Netveerksstandby: 0,5 W

AC adapter (Vekselstremsadapter)

* Model: A931-230087W-M21

¢ Producent : Dongguan Aohai Technology Co,Ltd.
e Input: 100 - 240V~ 50/60 Hz

¢ Qutput:230V===087A

Mal (B x H x D): Approx. 660,0 mm x 56,0 mm x 99,0 mm
Forstaerker (Total RMS udgangseffekt): 160 W RMS

Sadan deaktiveres tradlgs(e) netvaerksforbindelse(r).
Indstil funktionen AUTO POWER ON/OFF til fra og sluk enheden.
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NORSK

Spesifikasjoner

Stremforbruk

* Se hovedetiketten.

* Nettverk-standby: 0,5 W

Stremadapter

* Modell: A931-230087W-M21

* Produsent : Dongguan Aohai Technology Co, Ltd.
* Inngang: 100 - 240V~ 50/60 Hz

* Utgang: 230V === 087 A

Dimensjoner (B x H x D): Ca. 660,0 mm x 56,0 mm x 99,0 mm
Forsterker (total RMS-utgangseffekt): 160 W RMS

Deaktivering av tradles(e) nettverkstilkobling(er).
“Sett AUTO STR@M PA/AV-funksjonen til “av” og skru deretter
av enheten’

Suomi

Tekniset tiedot

Virran kulutus

* Katso tyyppikilvesta.

¢ \Verkotettu valmiustila: 0,5 W

AC-adapteri

e Malli: A931-230087W-M21

* Valmistaja: Dongguan Aohai Technology Co,Ltd.
* Tulovirta: 100 - 240V~ 50/60 Hz

* Laht6:230V===087A

Mitat (L x Kx S):N. 660,0 mm x 56,0 mm x 99,0 mm
Vahvistin (RMS-kokonaislahtéteho): 160 W RMS

Kuinka ottaa langattomat yhteydet pois kaytosta.
Aseta AUTOMAATTINEN VIRRAN KYTKENTA PAALLE/POIS
-toiminto pois paalta ja sammuta laite.
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ENGLISH

Hereby, LG Electronics declares that the radio equipment type
Wireless Sound Bar is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available at
the following internet address:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
For consideration of the user, this device should be installed and
operated with a minimum distance of 20 cm between the device
and the body.

Declaration of Conformity

Frequency range Output power (Max.)
2402 to 2480 MHz 10 dBm
5730 to 5848 MHz 13dBm
SVENSKA Forsakran om dverensstammelse

Harmed forsakrar LG Electronics att Tradlos Soundbar av

radioutrustningstyp star i dverensstammelse med Direktiv

2014/53/EU.

Den fullstandiga texten av EU-forsakran om dverensstammelse

finns pa foljande Internetadress:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Av hansyn till anvandaren bor denna enhet installeras och

anvandas med ett avstand pa minst 20 cm mellan enheten och

kroppen.

Frekvensomfang Uteffekt (Max.)
2402 till 2480 MHz 10 dBm
5730 till 5848 MHz 13dBm

DANSK

LG Electronics erklaerer herved, at radioudstyret af typen Tradles
Sound Bar er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. Den
fulde tekst af EU-overensstemmelseserklzeringen er tilgeengelig
pa felgende internetadresse:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
Af hensyntagen til brugeren, skal denne enhed installeres og
betjenes med en minimumsafstand pa 20 cm mellem enheden
og kroppen.

Overensstemmelseserklering

Frekvensomrade Udgangseffekt (maks.)
2402 til 2480 MHz 10 dBm
5730 til 5848 MHz 13 dBm
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LG Electronics erklaerer herved at radioutstyret av typen

Tradles Lydplanke er i samsvar med Direktiv 2014/53/EU. Den

fullstendige teksten til EU-samsvarserklaeringen er tilgjengelig

hos felgende internettadresse:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedocs

Av hensyn til brukeren, ma denne enheten installeres og kjgres

ved en avstand pa min. 20 cm mellom enheten og kroppen.

Samsvarserklaering

Frekvensomrade Utgangseffekt (maks.)
2402 - 2480 MHz 10 dBm
5730 - 5848 MHz 13dBm

suomi

Taten, LG Electronics julistaa, etta radiolaitetyyppi Langaton
aanipalkki on Direktiivin 2014/53/EU mukainen. Taman EU-
yhdenmukaisuusjulistuksen koko teksti [6ytyy seuraavasta
Internet-osoitteesta.

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedocs
Tam4 laite tulee asentaa ja sitd kayttad vahintdan 20 cm
etdisyydelld kehostasi.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Taajuusalue Lahtéteho (maks.)
2402 - 2480 MHz 10 dBm
5730 - 5848 MHz 13dBm
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@ LG

Life's Good

LG Customer Information Center

(Asiakaspalvelu / Kundeservice / Kundtjanst)

Denmark / Danmark 7879 64 54

Finland / Suomi 0942 55 22 66
Norway / Norge 23252563
Sweden / Sverige 08 502 803 60

www.lg.com
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